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398536-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de regulacion y control del caudal fluvial — Bau eines gesteuerten
Hochwasserriickhaltebeckens 6stlich von Bornhausen

OJ S 110/2026 10/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Hochwasserschutzverband Innerste
Correo electronico: info@hwsv-innerste.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Proteccién del medio ambiente

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Bau eines gesteuerten Hochwasserruckhaltebeckens 6stlich von Bornhausen
Descripcion: Das zunehmende Auftreten von Starkregenereignissen stellt wachsende
Herausforderungen an den Hochwasserschutz. Es kommt derzeit zu Uberflutungen in den
Ortslagen Rhuden und Bornhausen. Um den Abfluss der Schildau vor der Einmindung in die
Nette zu drosseln, soll ein gesteuertes Hochwasserrickhaltebecken errichtet werden. Mit
einem Stauvolumen von 810.000 m? auf etwa 25 ha soll der Hochwasserschutz verbessert
werden. Dazu ist ein Dammkorper mit einer durchschnittlichen Héhe von etwa 8,0 m und einer
Lange von rund 380 m zu errichten, sodass ein Ruckhaltebecken im Hauptschluss entsteht.
Die Dammbdschung ist mit einer Neigung von 1:5 geplant; das Dammvolumen betragt ca.
180.000 m? inklusive Dichtungskern und Dammful3dran. Die Arbeiten umfassen u.a. die
Erhéhung des Wirtschaftsweges nordlich des Beckens, die Errichtung begleitender
Wirtschaftswege zum Dammbauwerk, die Anlage von zwei Ausweichbuchten, das Einbringen
eines Grobrechens sowie die Herstellung temporarer Baustra3en. Ein wesentlicher
Bestandteil des zu errichtenden Hochwasserrickhaltebeckens ist ein Uberfahrbares
Stahlbetondurchlassbauwerk mit drei steuerbaren Schitzanlagen und einer
Hochwasserentlastungsschwelle. Das Bauwerk weist eine lichte Weite von 11,3 m zwischen
den Seitenwanden auf; die Stahlbetonsohle zwischen den Seitenwanden wird auf einer Lange
von etwa 30 bis 50 m ausgebaut. Die Errichtung des Durchlassbauwerks erfordert eine
temporare Umverlegung des Gewassers. Ferner ist ein Betriebsgebaude zu errichten. Die
Bauausfuhrung ist Uber eine Bauzeit von etwa drei Jahren vorgesehen; dabei sind
wasserwirtschaftliche, naturschutzfachliche und bautechnische Vorgaben zu berucksichtigen.
Identificador del procedimiento: d99be056-adef-4488-8f6f-c85b2c8eb896
Anuncio anterior: 258289-2026
Identificador interno: 018_BornHRB
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Anfragen zum Verfahren sind ausschlief3lich
Uber die Vergabeplattform bis zum 09.07.2026 einzureichen. Nebenangebote sind in
Verbindung mit einem Hauptangebot zugelassen. Nebenangebote sind ausschliefl3lich fur den
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Bereich "Erstellung des Stutzkorpers des Dammbauwerkes" zugelassen. Die
Mindestanforderungen sowie weitere Informationen sind in der Anlage "2026_06_05
Information Nebenangebote" enthalten und zur Kenntnis zu nehmen.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45246000 Trabajos de regulacion y control del caudal fluvial
Clasificacion adicional (cpv): 45247200 Trabajos de construccion de presas y estructuras fijas
similares, 45000000 Trabajos de construccion, 45240000 Trabajos de construccion para
proyectos hidraulicos, 45247000 Trabajos de construccién de represas, canales, acequias y
acueductos, 45246400 Obras de proteccion contra inundaciones

2.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Bornhausen
Caodigo postal: 38723
Subdivisién del pais (NUTS): Goslar (DE916)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: dstlich der Ortschaft Bornhausen an der Schildau

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4ADMEMZQE#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Bau eines gesteuerten Hochwasserruckhaltebeckens Ostlich von Bornhausen
Descripcion: Errichtung eines Dammkorpers mit einer durchschnittlichen Héhe von etwa 8,0 m
und einer Lange von rund 380 m. --- Dammvolumen: 180.000 m?. --- Uberfahrbares
Stahlbetondurchlassbauwerk mit drei steuerbaren Schitzanlagen und
Hochwasserentlastungsschwelle. --- Temporare Umverlegung des Gewassers. --- Errichtung
eines Betriebsgebaudes. --- Erhéhung des Wirtschaftsweges. --- Errichtung begleitender
Wirtschaftswege. --- Anlage von zwei Ausweichbuchten. --- Einbringen eines Grobrechens. ---
Herstellung temporarer Baustralen.
Identificador interno: 018_BornHRB

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45246000 Trabajos de regulacién y control del caudal fluvial
Clasificacion adicional (cpv): 45247200 Trabajos de construccion de presas y estructuras fijas
similares, 45000000 Trabajos de construccion, 45240000 Trabajos de construccion para
proyectos hidraulicos, 45247000 Trabajos de construccidn de represas, canales, acequias y
acueductos, 45246400 Obras de proteccion contra inundaciones

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Bornhausen
Caddigo postal: 38723
Subdivisién del pais (NUTS): Goslar (DE916)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: dstlich der Ortschaft Bornhausen an der Schildau

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 3 Anos

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 258289-2026

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccién: Das Kriterium ist erfiillt, wenn der Jahresumsatz in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren jeweils 500.000 Euro Uberschritten hat. Zu
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bertcksichtigen sind Umsatze, die Bauleistungen betreffen, welche mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind und den Anteil bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen einschlieRen.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Kriterium ist erfillt, wenn das Unternehmen Uber eine
Mindestunternehmensgroe von vier Mitarbeitern (eine/e Geschéaftsfuhrer/in, drei
Festangestellte) verfugt.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccién: Das Kriterium ist erfiillt, wenn das Unternehmen in den
letzten funf Geschaftsjahren zwei Projekte im naturnahen Wasserbau umgesetzt hat und die
Auftragssummen gréf3er als 50.000 Euro waren. zu den Projekten im naturnahen Wasserbau
werden naturnahe Arbeiten verstanden, die im und am Gewasser durchgefuhrt wurden wie z.
B. ein Gewasserausbau, die Herstellung der 6kologischen Durchgangigkeit (Sohlgleiten, etc.)
sowie die Umsetzung von Renaturierungsmaf3nahmen (ingenieurbiologische Bauweisen). Die
Referenzen sind in der entsprechenden Anlage "Eigenerklarung zu Eignungskriterien”
aufzufihren.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Der Zuschlag erfolgt auf das wirtschaftlichste Angebot.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXPADMEMZQE
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXPADMEMZQE

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidén para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXPADMEMZQE
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen unterliegt den
Bestimmungen des § 16a EU VOB/A. Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
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unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen,
insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise, nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die bereits mit dem
Angebot vorzulegen waren. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacion sobre los plazos de revisién: Mdchte ein Unternehmen einen Verstold gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu rigen. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegentber gerigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Ruge nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberthrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Hochwasserschutzverband Innerste
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Hochwasserschutzverband Innerste

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Hochwasserschutzverband Innerste
Numero de registro: 30/210/07408
Direccion postal: Am Flugplatz 3
Localidad: Hildesheim
Caddigo postal: 31137
Subdivisién del pais (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pais: Alemania
Correo electrénico: info@hwsv-innerste.de
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Teléfono: +49 512195549-0

Fax: +49 512195549-20

Direccién de internet: http://www.hwsv-innerste.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numero de registro: t:04131153308
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: LUneburg
Cadigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 413115-3306
Fax: +49 4131152943
Direccién de internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht und recht
/vergabekammer rechtslage ab 18 04 2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 3215da0b-1e65-459c-ac66-b69bb1e1f5¢c9 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 09/06/2026 09:47:53 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 398536-2026

Numero de la edicion del DO S: 110/2026

Fecha de publicacion: 10/06/2026
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